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ANNEXES 1 to 4

PRIEDAI
prie
EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVOS
dél inspektavimo, kuriuo uZtikrinamas saugus reguliariasias paslaugas teikianc¢iy ro-ro
kelty ir greitaeigiy keleiviniy laivy eksploatavimas, sistemos, kuria i§ dalies kei¢iama

Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/16/EB dél uosto valstybés kontrolés ir
panaikinama Tarybos direktyva 1999/35/EB
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1 PRIEDAS

KONKRETUS REIKALAVIMAI REGULIARIASIAS PASLAUGAS TEIKIANTIEMS

LAIVAMS
(nurodyti 3 ir 5 straipsniuose)
Tikrinama:
1. ar kapitonams suteikta atitinkama informacija apie galimybe¢ naudotis krante

sumontuotomis navigacinémis laivy vedimo sistemomis ir kitais informacijos
kanalais, kurie, ro-ro keltui ar greitaeigiam keleiviniam laivui dar nepradéjus plaukti,
padeda saugiai vadovauti reisams, ir ar kapitonas naudojasi valstybiy nariy
sukurtomis navigacinio vedimo sistemomis ir informacijos kanalais;

ar taikomos 1995 m. liepos 17 d. MSC/Aplinkras¢io Nr. 699 2—6 daliy atitinkamos
nuostatos del keleiviy saugos nurodymy patikslinty rekomendacijy;

ar lengvai prieinamoje vietoje yra laivo darbo tvarkos aprasas, kuriame nurodyta:
(@) darbo pamainy jiroje ir uoste tvarkarastis ir
(b) didziausias budétojo darbo arba maziausias jo poilsio valandy skai¢ius;

ar kapitono jgaliojimai néra ribojami priimant sprendimus, kurie, jo profesiniu
vertinimu, biitini saugiai laivybai ir eksploatavimui, ypac prastu oru ir audringoje
jiroje;

ar kapitonas registruoja laivo vedimo veiksmus ir incidentus, kurie yra svarbiis
saugiai laivybai;

ar apie bet kokius lacporto ir atitinkamos korpuso apkalos apgadinimus ar
liekamuosius jlinkius, kurie gali turéti jtakos kelto ir laivo vientisumui, ir bet kokius
lacporto sutvirtinimo priemoniy trukumus nedelsiant praneSama tiek véliavos
valstybés administracijoms, tiek uosto valstybei ir ar tie gedimai jy reikalavimu
nedelsiant paSalinami;

ar prie§ iSvykstant ro-ro keltui arba greitaeigiam keleiviniam laivui | reisa, yra
galimybé naudotis naujausiu reiso planu. Rengiant reiso plang turi biiti visapusiskai
atsizvelgta 1 1999 m. lapkric¢io 25 d. TJO Rezoliucijg A.893(21) dél reiso planavimo
rekomendacijy;

ar bendroji informacija apie laive teikiamas paslaugas ir pagalbg vyresnio amziaus ir
nejgaliems asmenims skelbiama keleiviams ir ar §i informacija teikiama tokia forma,
kad ja galéty pasinaudoti silpnesnio regéjimo Zzmones.
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2 PRIEDAS
INSPEKTAVIMO PROCEDUROS

(nurodytos 3 ir 5 straipsniuose)

Inspektavimu turi biiti uztikrinta, kad bity laikomasi teisés aktuose véliavos
valstybés arba jos vardu nustatyty reikalavimy, ypa¢ dél konstrukcijos, skirstymo j
skyrius ir stovumo, mechanizmy ir elektros jrenginiy, pakrovimo, stovumo, apsaugos
nuo gaisro, didZiausio keleiviy skai€iaus, gelbéjimo priemoniy ir pavojingy kroviniy
vezimo, radijo ry$io priemoniy ir navigacijos. Siuo tikslu inspektavima sudaro:

— avarinio generatoriaus jjungimas;

— avarinio apSvietimo patikrinimas;

— avarinio energijos Saltinio radijo jrenginiams patikrinimas;
— laivo garsinés informavimo sistemos iSbandymas;

— gaisrinés saugos pratybos, jskaitant geb¢jimo naudoti ugniagesiy jranga
pademonstravima;

— avarinio gaisrinio siurblio veikimo iSbandymas, dvi gaisrines Zarnas sujungus
su veikian¢ia gaisriniy Zarny magistrale;

— kuro tiekimo katilams, pagrindiniam ir pagalbiniams varikliams ir
ventiliatoriams nuotolinio avarinio i§jungimo iSbandymas;

- nuotolinio ir rankinio automatiniy prieSgaisriniy sklendziy valdymo
iSbandymas;

— ugnies aptikimo ir prieSgaisrinés signalizacijos sistemy iSbandymas;
— iSbandymas, ar prieSgaisrinés durys reikiamai uzsidaro;
— triumo siurbliy iSbandymas;

— iSbandymas, kaip uzsidaro vandeniu nelaidzios pertvary durys; bandoma
rankiniu ir nuotoliniu dury valdymo biidu;

— pademonstravimas, jrodantis, kad pagrindiniai jgulos nariai yra susipazing su
apgadinto laivo kontrolés planu;

— bent vienos gelbéjimo katerio ir vienos gelbéjimo valties nuleidimas j vandenj,
Ju paleidimas ir varymo bei valdymo sistemy iSbandymas, iskélimas i§ vandens
ir pritvirtinimas jy laikymo vietoje laive;

—  patikrinimas, ar laive yra visi gelbéjimo kateriai ir gelbéjimo valtys, numatyti
inventoriuje;

—  laivy arba katerio vairavimo jrenginio ir pagalbinio vairavimo jrenginio
iSbandymas.

I inspektavimag jtraukiamas numatytos laivo techninés prieziliros sistemos
patikrinimas.

Atliekant inspektavima démesys telkiamas j tai, ar jgulos nariai yra supazindinti su
saugos reikalavimais, susiklosCius avarinei situacijai taikoma tvarka, techninés
priezitiros reikalavimais, darbo tvarka, keleiviy saugos reikalavimais, tiltelio
aptarnavimo tvarka ir darbo tvarka, susijusia su kroviniu bei transporto priemonémis,
ir ar sugeba veiksmingai jy laikytis. Tikrinamas jlreiviy geb¢jimas suprasti ir, jeigu
reikia, duoti jsakymus ir nurodymus ir atsakyti bendraja darbine kalba, kaip jraSyta
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laivo zurnale. Tikrinami dokumentai, liudijantys, kad jgulos nariai sékmingai baigé
specialy mokyma, ypac atkreipiant démes;j i:

mokyma valdyti minia,
mokyma susipazinti,

personalo, susiklosCius avarinei padéciai tiesiogiai padedancio keleiviams,
ypa¢ vyresnio amziaus ir nejgaliems keleiviams, gelbétis i§ jiems skirty
patalpy, saugos pratybas, ir

mokyma apie kriziy valdyma ir Zmoniy elgseng.

Inspektavimo metu jvertinama, ar bud¢jimo tvarkarastis per daug neiSvargina, ypac
budinciy pareigiiny.

Laivy, kuriems taikoma §i direktyva, jgulos nariy kompetencijos liudijimai atitinka
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/106/EB" nuostatas.

1

2008 m. lapkri¢io 19d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/106/EB dél minimalaus
jurininky rengimo (OL L 323, 2008 12 3, p. 33).
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3 PRIEDAS
INSPEKTAVIMO REGULIARIUJU PASLAUGU TEIKIMO METU PROCEDUROS

(nurodytos 5 straipsnyje)

1. Informacija apie keleivius

Tikrinama: priemonés, naudojamos uztikrinti, kad ro-ro kelte arba greitaeigiame
keleiviniame laive (toliau — laivas) buty ne daugiau keleiviy negu yra leidziama
pagal liudijima; ar informacijos apie keleivius registravimo priemonés atitinka
Tarybos direktyva 98/41/EB? kaip informacija apie bendra keleiviy skaiGiy yra
perduodama kapitonui ir, jeigu reikia, kaip keleiviai, plaukiantys j priek; ir atgal bei
neislipantys ] kranta, yra jraSomi | bendra atgalinio marSruto keleiviy skaiciy.

2. Pakrovimo ir stovumo informacija

Tikrinama: ar yra sumontuoti ir naudojami patikimi grimzlémaciai, jei taikytina; ar
imtasi priemoniy uZtikrinti, jog laivas nebiity perkrautas ir nebiity uZtvindyta
atitinkamo laivo skyriaus vaterlinija; ar jvertintas pakrovimas ir stovumas, kaip
reikalaujama; ar krovininés transporto priemonés ir kiti kroviniai yra pasverti, jeigu
reikia, ir ar duomenys perduoti j laiva, kad juos bty galima panaudoti jvertinant
pakrovimg ir stovumg; ar apgadinto laivo kontrolés planai yra visg laikg prieinami,
kad jais bity galima naudotis, ir ar lankstinukai su kovos uz laivo iSgelbéjima
informacija yra iSdalinti laivo pareiglinams.

3. Sauga pries iSplaukiant j jiirg

Tikrinama: tvarka, skirta prie§ paliekant kranting uztikrinti, kad laivas buty saugus
iSplaukti j jura, kuri apima patvirtinimg, jog visos vandeniui nelaidZios laivo
pertvaros ir vandeniui nelaidZios durys yra uzdarytos; ar visos transporto priemoniy
denio durys yra uzdarytos prie§ laivui iSplaukiant i§ stovéjimo vietos arba yra
atidarytos tik tol, kol bus uzdarytas laivapriekio snapelis; laivapriekio, laivagalio ir
Soniniy varty uzdarymo mechanizmai bei signalinés lemputés ir kontrolés TV
kameromis sistema, rodanti jrenginiy bikle navigaciniame tiltelyje. Bet kokie
signaliniy lempuciy sistemos sutrikimai, ypac susije su duryse esanciais jungikliais,
turéty biiti iSsiaiskinti ir apie juos turéty biti pranesta.
4. Saugumq uztikrinantys pranesimai

Tikrinama: kontroliné saugumg uztikrinanciy praneSimy paskelbimo tvarka ir
avarinés padéties instrukcijy ir rekomendacijy atitinkama (-omis) kalba (-omis)
iSkabinimas; ar prie§ iSplaukiant paskelbiami kontroliniai saugumg uZtikrinantys
pranesSimai ir ar juos galima iSgirsti visose vieSose patalpose, jskaitant atviruosius
denius, j kurias gali pateikti keleiviai.

5. [rasai laivo zurnale

Tikrinamas laivo Zurnalas norint jsitikinti, ar jame padaryti jrasai apie laivapriekio,
laivagalio ir kity vandeniui nelaidziy pertvary ir vandeniui nelaidziy dury uzdaryma,
vandeniui nelaidziy skyriy dury valdymo pratybas, vairavimo jrenginiy bandymus ir
pan., taip pat ar padaryti jraSai apie grimzle, antvandeninio borto aukstj bei stovuma
bei apie jgulos bendra darbing kalba.

2 1998 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 98/41/EB dél jplaukiandiuose j ir iSplaukianciuose i$

Bendrijos valstybiy nariy uosty keleiviniuose laivuose esanCiy asmeny registracijos (OL L 188,
19987 2, p. 35).
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10.

Pavojingi kroviniali

Tikrinama: ar bet koks pavojingy arba tarSiy prekiy krovinys yra vezamas pagal
atitinkamas taisykles, visy pirma ar kartu su krovinio deklaracija arba kroviniy
iSsidéstymo schema yra pateikta deklaracija dél pavojingy ir tarSiy prekiy, nurodant
Jju vieta laive, ar tam tikrg krovinj leidziama vezti keleiviniais laivais ir ar pavojingos
ir tarSios prekés yra reikiamai pazymétos, paZenklintos, sukrautos, sutvirtintos ir
atskirtos;

ar prie pavojingas ir tarSias prekes vezanCiy transporto priemoniy yra pritvirtintos
reikiamos plokStelés ir jos yra sutvirtintos; ar vezant pavojingas ir tarSias prekes,
krante paliekama atitinkama krovinio deklaracijos arba kroviniy iSsidéstymo
schemos kopija; ar laivo kapitonas yra susipazings su praneSimo reikalavimais pagal
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB® ir instrukcijomis apie
veiksmus avarijos atveju, kuriy reikés laikytis, ir apie pirmosios pagalbos suteikimg
jvykus nelaimingam atsitikimui, susijusiam su pavojingomis prekémis ar jlros
terSalais; ar jjungus transporto priemoniy variklius, be transporto priemoniy deniuose
nuolatos veikianéiy ventiliacijos priemoniy, pradeda veikti daugiau ventiliacijos
priemoniy ir ar laivo vairinei atitinkamai praneSama apie transporto priemoniy denio
ventiliacijos priemoniy veikima.

Vezamy transporto priemoniy pritvirtinimas

Tikrinama: kaip vezamos transporto priemonés yra pritvirtintos, pvz., sukabintos
tarpusavyje arba sutvirtintos atskiromis grandinémis; ar yra pakankamai stipriy
tvirtinimo tasky; priemonés, skirtos veZzamoms transporto priemonéms pritvirtinti,
kai plaukiama nepalankiomis oro s3lygomis arba kai tokiy salygy yra tikimasi;
autobusy ir motocikly, jeigu jie vezami, pritvirtinimo budas; ar laive yra krovinio
pritvirtinimo instrukcija.

Transporto priemoniy deniai

Tikrinama: ar konkrecios kategorijos ir ro-ro kroviniy patalpose yra nuolatos budima,
ar jos stebimos TV kamery sistema taip, kad buty galima pastebéti transporto
priemoniy judéjimg esant nepalankioms oro salygoms ir be leidimo jéjusius
keleivius; ar prieSgaisrines durys ir jéjimai yra uzdaryti ir ar iSkabinti pranesimai, kad
keleiviai neity j transporto priemoniy denius, kol laivas yra jiiroje.

Vandeniui nelaidziy dury uzdarymas

Tikrinama: ar laikomasi laivo eksploatavimo instrukcijy nurodymy dél vandeniui
nelaidziy dury; ar rengiamos privalomos pratybos; ar vandeniui nelaidzios durys yra
kontroliuojamos ne i§ laivo vairinés, o ,,vietinémis* kontrolés priemonémis, jeigu
jmanoma; ar durys laikomos uzdarytos esant ribotam matomumui ir susiklos¢ius bet
kokiai pavojingai padéciai; ar jgula yra iSmokyta teisingai naudotis durimis ir
supazindinta su pavojais, kylanciais jas neteisingai naudojant.

Priesgaisrinis patruliavimas

Turéty biti patvirtinta, kad yra veiksmingai patruliuojama siekiant nedelsiant aptikti
gaisro protrukj. Tai turéty apimti konkrecCios kategorijos patalpas, kuriose néra
sumontuota stacionari gaisro aptikimo ir prieSgaisrinés signalizacijos sistema,
pazymint, kad Sias patalpas galima stebéti taip, kaip nurodyta 8 dalyje.

2002 m. birzelio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/59/EB, idiegianti Bendrijos laivy
eismo stebésenos ir informacijos sistemg ir panaikinanti Tarybos direktyva 93/75/EEB (OL L 208,
2002 8 5, p. 10).
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

Pranesimy perdavimas susikloscius avarinei padéciai

Tikrinama: ar pagal laivo jgulos nariy sgrasg yra pakankamai pareigiiny padéti
keleiviams susiklosCius avarinei padéciai, ar tie jgulos nariai yra lengvai
identifikuojami ir ar susikloscius avarinei padéciai jie sugeba bendrauti su keleiviais,
atsizvelgiant  bet kurj atitinkamg ir lygiavertj bet kuriy Siy veiksniy derinj:

(@) konkreciu reisu vykstanc¢iy keleiviy pagrindiniy tautybiy vartojama kalbg arba
kalbas;

(b) tikimybe, kad gebéjimas duoti pagrindinius nurodymus vartojant paprastg
angly kalbos leksika gali buiti bendravimo su keleiviu, kuriam reikia pagalbos,
priemone, neatsizvelgiant ] tai, ar jgulos narys ir keleivis kalba ta pacia kalba;

(c) galimg poreikj, susiklos¢ius avarinei padéciai, bendrauti kitomis priemonémis
(pvz., parodant veiksmais, ranky gestais arba atkreipiant démesj, kur galima
rasti instrukcijas, jgulos nariy susirinkimo vietas, keleiviy gelbéjimo priemones
arba evakavimo marsrutus, kai bendravimas zodziu nejmanomas);

(d) tai, kaip keleiviai buvo apriipinti iSsamiomis saugos instrukcijomis jy gimtaja
kalba arba kalbomis;

(e) kalbas, kuriomis, susiklosCius avarinei padé¢iai arba per pratybas, gali bati
perduoti avarinés padéties praneSimai, kad keleiviai gauty biitinus nurodymus,
o jgulos nariams biity lengviau padéti keleiviams.

Igulos nariy bendra darbiné kalba

Tikrinama, ar nustatyta darbiné kalba uZztikrinti veiksmingam jgulos darbui,
susijusiam su saugos reikalavimais, ir ar laivo zurnale yra jrasas apie Sig darbing
kalba.

Saugos jranga

Tikrinama, ar gelbéjimo ir gaiso gesinimo prietaisai, jskaitant prieSgaisrines duris bei
kitas konstrukcines prieSgaisrines priemones, kurias galima lengvai patikrinti, yra
parengti naudoti; ar prieSgaisriniai planai yra nuolatos iSkabinti matomose vietose
arba lankstinukai su lygiaverte informacija yra i8dalyti laivo pareiglinams susipazinti;
ar gelbéjimo liemenés yra tinkamai saugomos ir ar galima lengvai rasti vaikams
skirtas gelb&jimo liemenes; ar kraunant transporto priemones netrukdoma veikti
automobiliy deniuose esantiems prieSgaisriniams saugos prietaisams, avarinio
1§jungimo jtaisams, vienpusio borto uzdaromojo voztuvo valdymo jtaisams ir t. t.

Navigacijos ir radijo rysio jranga

Tikrinama, ar veikia navigacijos ir radijo rySio jranga, jskaitant avarinius laivo padétj
nurodancius radijo Svyturius (EPIRB).

Papildomas avarinis apsvietimas

Tikrinama, ar sumontuotas papildomas avarinis apS$vietimas, kaip numatyta
taisyklése, ir ar daromi jrasai apie gedimus.

Evakuacijos priemonés

Tikrinama, ar evakuacijos priemonés Zenklinamos pagal taikomus reikalavimus ir ar
veikia apSvietimas naudojant pagrindinius bei avarinius energijos S$altinius;
priemones, kuriy imamasi, kad evakuacijos marSrutuose nestovéty transporto
priemonés, jeigu evakuacijos marSrutai kerta arba eina per transporto priemoniy
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17.

18.

19.

20.

21.

denius; ar i$¢jimai, ypac i§ neapmuitinamyjy parduotuviy, kurie buvo aptikti uzkrauti
prekémis, yra laisvi.

Darby knyga

Tikrinama, ar darby knygos kopija jteikiama kapitonui ir kiekvienam vyresniajam
padéjéjui ir ar kitas kopijas gali gauti visi jgulos nariai; ar yra darby, kuriuos reikia
atlikti rengiantis j jurg ir kitai veiklai, sgrasai.

Masiny skyriaus Svara

Tikrinama, ar masiny skyrius Svariai i§valomas pagal prieZitiros tvarka.

Siuksliy Salinimas

Tikrinama, ar $iuksliy tvarkymo ir Salinimo priemonés veikia pagal reikalavimus.
Planiné prieziiira

Visos kompanijos turi turéti konkrecius nuolatinius nurodymus, apimancius
suplanuotg priezitiros sistema, skirta visoms su sauga susijusioms sritims, jskaitant
laivapriekio ir laivagalio duris bei Sonines angas ir jy uzdarymo priemones, taip pat
taikomg masiny skyriaus priezitiros ir saugos jrangai. Turéty bati parengti reguliaraus
visy punkty tikrinimo planai, siekiant iSlaikyti aukS¢iausio lygio saugos standartus.
Turéty buti parengta trukumy registravimo ir patvirtinimo, kad jie yra tinkamai
pasalinti, tvarka, kad kapitonas ir kompanijos valdymo struktiiroje krante dirbantis
paskirtasis pareigtinas zinoty apie truikumus ir kad jiems biity pranesta, jog trilkumai
pasSalinti per nurodyta laikotarpj. PeriodiSkai tikrinant vidiniy ir iSoriniy laivapriekio
dury uzdarymo priemones turéty biti patikrinti indikatoriai, stebéjimo jranga ir visi
Spigatai, esantys patalpose tarp laivapriekio snapelio ir vidiniy dury, ypa¢ uzdarymo
mechanizmai ir su jais susijusios hidraulinés sistemos.

Isplaukimas j reisq

ISplaukiant | reisg turéty buti patikrinta, ar ] laivg nepriimta per daug keleiviy,
iskaitant tai, ar yra pakankamai viety, ir ar koridoriy, laipty ir avariniy i$¢jimy
neuzkemsa bagazas arba savo viety nejstenge susirasti keleiviai. Taip pat turéty buti
patikrinta, ar transporto priemoniy denyje, pries laivui iSplaukiant, néra keleiviy ir
kad keleiviai negaléty vél patekti j transporto priemoniy denj prie§ pat laivui
prisiSvartuojant.
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4 priedas

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 1999/35/EB

Nauja Direktyva

1 straipsnis

2 straipsnio a, b, d, e, f, g, h,j, m,n,o0irr

punktai

2 straipsnio 1, 2, 3,4,5,6,7,8,9,10ir 11
dalys

2 straipsnio c, i, k, I, p, g ir s punktai

3 straipsnis 1 straipsnis
4 straipsnis --
5 straipsnio 1 dalies a punktas 3 straipsnis
5 straipsnio 1 dalies b punktas ir 2 dalis --
6 straipsnis 3 straipsnis
7 straipsnis 4 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 3 dalis

8 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 1 dalis

9 straipsnis 6 straipsnis
10 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktai 7 straipsnis
10 straipsnio 1 dalies d punktas -

10 straipsnio 2 dalis 7 straipsnis
10 straipsnio 3 dalis 8 straipsnis

10 straipsnio 4 dalis

11 straipsnio 1, 2, 3, 4, 5, 7 ir 8 dalys

11 straipsnio 6 dalis

6 straipsnio 1 dalis

13 straipsnio 1, 2, 4 ir 5 dalys

13 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 2 dalis ir 10 straipsnis

14 straipsnis
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15 straipsnis

16 straipsnis

17 straipsnis

12 straipsnis

18 straipsnis

11 straipsnis

19 straipsnis

17 straipsnis

20 straipsnis

16 straipsnis

21 straipsnis

18 straipsnis

22 straipsnis

19 straipsnis

| priedas | priedas
Il priedas -

I11 priedas Il priedas
IV priedas 111 priedas
V priedas --
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